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ПИСЬМО ПОСТОЯННОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЯ ТУНИСА ПРИ ОРГАНИЗАЦИИ
ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ ОТ 24 ИЮНЯ 1980 ГОДА НА ИМЯ ПРЕДСЕДАТЕЛЯ

СОВЕТА БЕЗОПАСНОСТИ

Имею честь препроводить Вам следующее сообщение, полученное
от Его Превосходительства Генерального секретаря Лиги арабских
государств г-на Чедли Клиби„ -»•

"Начатые вами сегодня обсуждения вопроса о судьбе Иеру-
салима представляют собой самый важный этап в ходе обсужде-
ния всего вопроса о Палестине о

•Важное значение, которое имеет Иерусалим для всех арабов,
независимо от их вероисповедания, подтверждается тем фактом,
что он для них олицетворяет Аль-Кодс, Священный город, святы-
ню̂ . Нас .связывают с Иерусалимом не только духовные, религи-
озные и моральные узы, но и органические, материальные и на-
циональные отношения»

Иерусалим не только является частью нашего ценного духов-
ного наследия и истории нашей религии, но и неразрывно связан
с нашим национальным самосознанием и историческим развитием„

Стремление Израиля изменить демографический статус Иеру-
салима, исказить его физический и культурный облик, стереть
все признаки его исторической и национальной принадлежности
к арабам является вызовом самой сути нашего национального и
духовного самосознания*

Мировое сообщество неоднократно осуждало односторонние
действия, предпринимаемые израильскими оккупационными властя-
ми в Иерусалиме, его незаконную аннексию и незаконное провоз-
глашение столицей Израиля»

Для мирового сообщества Иерусалим является одним из из-
вестных городов мира, и агрессивные действия Израиля по отноше-
нию к нему - аннексия и незаконный захват - есть попытка со
стороны сионистского расизма ввергнуть его во тьму, что неиз-
бежно случится, если Израилю и впредь будут позволять беспре-
пятственно воплощать в жизнь свои замыслы»
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